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Denna anvisning &r en originalbruksanvisning i enlighet
med EG-direktiv 2006 /42 /EG och den &r uppdelad i en text-
och bilddel. Den innehaller viktig information om produkten,

i synnerhet sékerhets- och varningsanvisningar.

Las igenom anvisningen noggrant och férvara den pa en
sdker plats.

1

Kompletterande dokument

Slutanvandaren ska ha tillgang till féljande underlag for saker
anvandning och underhall av portsystemet:

e Denna anvisning .

Kontrollbok

*  Garageportens bruksanvisning
e VYtterligare beskrivningar pa:

o g s, S o E5E
dess innehéll utan vart uttryckliga medgivande. Overtradelse medfér
skadestandsansvar. Alla rattigheter vad géller patent eller registrering av bruks- eller 5 ~
formgivningsmodell férbehalles. Vi férbehéller oss ratten till &ndringar. 5 www.hoermann-docs.com/247032
App StoreSM &r ett registrerat varumérke fran Apple Inc. E
Google™ Play &r ett registrerat varumérke fran Google Inc.
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1.1 Varningsanvisningar

A\ FARA

Markerar en fara som omedelbart leder till dodsfall eller
allvarliga personskador.

/A VARNING

Markerar en fara som kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

OBS

Markerar en fara som kan leda till att produkten skadas
eller forstors.

1.2 Definitioner

Oppettid
Vantetid vid automatisk sténgning innan porten sténgs fran
porténdlaget OPPEN eller Deléppning.

Automatisk stédngning

Nér den instéllda 6ppettiden och férvarningstiden har gatt ut
§téngs porten automatiskt fran portandlaget

OPPEN/ Del6ppning.

DIL-brytare

Brytare pa styrningskretskortet for installning av styrfunktion.

Impulssekvensstyrning

Den programmerade radiokoden Impuls eller en knapp utléser
impulssekvensstyrningen. Vid varje mandvrering startas porten
i motsatt riktning mot den senaste eller sa stoppas en
portrérelse.

Kraftbegréansning

Krafterna som uppstar nér porten stéter pa ett hinder
begransas till tillatna varden (EN 12453).
Inldrningskorningar

Drivenheten lar sig forflyttningsvéagar och krafter som behdvs
for portens rorelse.

Ventilation

Vid ventilation félls den dvre sektionen ner eller porten lyfts
nagot sa att luft kan cirkulera.

Normal drift

Normal drift &r en portrérelse med programmerade
forflyttningsvégar och krafter.

Referenskoérning

Portrorelse med lagre hastighet till portandlaget OPPEN, for
att géra grundinstéliningarna.

Sikerhetsatergang / reversering

Portrérelse i motsatt riktning vid aktivering av
sakerhetsanordningen eller kraftbegransningen.

Grénslage for reversering

Grénsléget for reversering ar precis fore porténdlaget
STANGD. Inom grénslaget for reversering sker ingen
séakerhetsatergang/ reversering.

Krypfart

Den stracka inom vilken porten ror sig mycket langsamt for att
mjukt nd andlaget.

Portsystem
Port med drivenhet.

Portar under termisk belastning

Portar som t.ex. &r monterade i s6derldge och darmed &r
utsatta for hogre solinstrélning. Dessa portar kan expandera
och behdver ibland ett storre fritt utrymme under taket.
Forflyttningsvag

Strackan som porten forflyttas fran porténdlaget OPPEN till
porténdlaget STANGD.

Forvarningstid

Tiden fran det att ett kérkommando ges (impuls) till det att
portrérelsen startar.

Fabriksaterstillning

Aterstéllning av programmerade vérden till
leveransstatus / fabriksinstallning.

1.3 Symboler som anvénds

| bilddelen markeras montering pa en takskjutport med a,
montering pa en vipport med b. Vid monteringsavvikelser pa
vipporten visas dven detta.

&

a = takskjutport

b = vipport

v

Tilldten anordning
eller aktivitet

Symboler

®

Viktig anvisning for att
férhindra person- och
materialskador

)

Kréaver mycket kraft Kréaver lite kraft

<X

Otillaten anordning
eller aktivitet

=

Kontrollera

Lo

b

3 N P

D

Stréomavbrott Spanningen Fabriksinstallning
aterkommer

=

#

Anvand Observera att porten
skyddshandskar ar lattgéende
1.4 Anvéanda férkortningar

Fargkod for ledningar, enskilda ledare och andra
komponenter

For férkortningarna for ledningsfarger och ledarnas

Del6ppning beteckning samt komponenter géller den internationella
Individuellt instaliningsbar andra ppningshsjd. féargkoden enligt IEC 60757:

Timeout WH Vit BK Svart

Ett definierat tidsutrymme, inom vilken en aktivitet férvantas BN Brun BU Bla

intréffa, t.ex. ett menyval eller en funktion aktiveras. Om denna GN Gron RD Rod

tid I6per ut utan att nagon aktivitet sker vaxlar drivenheten YE Gul RD/BU R&d/bla
automatiskt tillbaka.
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Alla méattangivelser i bilddelen ar i [mm)].

1.5 Artikelbeteckning
HSE 4 BiSecur Fjarrkontroll med 4 knappar
ESE BiSecur Tvavagsmottagare
IT 1b-1 Invandig tryckknapp med belyst
impulsknapp
IT3b-1/PB3/ Invéndig tryckknapp med belyst
IT 3b-1M impulsknapp, ytterligare knappar for Ljus

pé/av och Lasa/lasa upp drivenhet
Enkel fotocell

EL 101/EL 301

HOR 1-HCP Extra reld
UAP 1-HCP Universaladapterkretskort
SLK LED-signalljus, gult
SKS Anslutningsenhet stangningskantsakring
STK Gangdorrskontakt
VL Anslutningsenhet medlépande fotocell
HNA 18-4 Nodbatteri
HKSI-1 / HKSA Klimatsensorer (inomhussensor /
utomhussensor)
2 A Sakerhetsanvisningar
OBS:

For odaterade referenser till standarder, direktiv m.m.
géller den senaste publicerade utgévan inklusive
andringar.

21 Korrekt anvindning

Drivenheten &r avsedd for impulsdrift av fjader- / viktutjgmnade
garageportar. Drivenheten far endast anvéandas i privata/icke-
kommersiella syften.

Falj tillverkarens anvisningar fér porten och drivenheten.

EN 13241 definierar anvandningsomradet for installation,
montering och anvandning.

Drivenheten far endast anvandas i torra utrymmen.

2.2 Felaktig anvandning

Konstant drift och kommersiell anvandning &r inte tillaten.
Drivenheten far inte anvandas for portar utan fallskydd
Portsystem som anvands i offentliga miljoer far endast
anvandas under sarskild uppsikt. Om det inte gar att
sakerstélla detta krévs en ytterligare fotocell.

2.3 Kvalifikation fér sakkunnig person

Endast sakkunniga personer enligt EN 12635 far installera,
underhélla, reparera eller demontera drivenheten.
Observera potentiella faror som definieras i EN 12604 och
EN 12453.

Andringar lokalt kan géra att CE-dverensstimmelsen
upphor att galla.

2.4 Sikerhetsforeskrifter fér montering, underhall,
reparation och demontering

A\ FARA

Utjamningsfjadrarna ar mycket spanda
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.1

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. ovantad portrérelse
»  Se varningsanvisning, kapitel 11
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Endast sakkunniga personer enligt EN 12635 far utféra
montering, underhall, reparation och demontering av
portsystemet och drivenheten.
» Kontakta genast en sakkunnig person for

kontroll / reparation om drivenheten inte fungerar.

2.5 Sidkerhetsanvisningar for montering

Den sakkunniga personen maste folja géllande féreskrifter for
arbetsskydd, féreskrifter fér anvéndning av elektrisk utrustning
och nationella riktlinjer vid monteringsarbeten. Eventuella
risker enligt EN 13241-1 undviks om konstruktion och
montering utfors enligt vara anvisningar.

Nar monteringen &r avslutad maste den sakkunniga personen
intyga 6verensstammelse enligt giltighetsomradet i enlighet
med EN 13241-1.

A\ VARNING

Oléampliga fastmaterial

»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3

Livsfara p.g.a. handlinan

»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3

Risk for personskador vid oavsiktlig portrorelse
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3

2.6 Sakerhetsanvisningar for installation

Det finns risk for livshotande elstotar om
man kommer i kontakt med natspénningen.

» Dra alltid ut natkontakten och, i férekommande fall,
kontakten till nédbatteriet innan du utfér arbeten pa
anlaggningen. Sakra portsystemet mot obehdrig
aterinkoppling.

> Lat en behdrig elektriker utfora alla elanslutningar.

Kontakta en behorig elektriker om nétkabeln &r skadad.

» Elinstallationer pa plats maste motsvara gallande
skyddsbestdmmelser (230/240 VAC, 50/60 Hz).

v

oBS

Extern spanning pa anslutningsklammorna
Extern spénning (230/240V AC) pa
styrsystemets anslutningsklammor kan forstéra
elektroniken.

Styrkablar och férsorjningskablar som dras tillsammans

kan orsaka funktionsstérningar.

» Dra drivenhetens styrkablar (24 V DC) och
forsorjningskablarna (230/240 V AC) separat.

2.7 Sakerhetsanvisningar for driftstart och drift

A\ VARNING

Risk fér personskador pa grund av felaktigt val av
porttyp

»  Se varningsanvisning, kapitel 5.3

Risk for personskador fér barn

»  Se varningsanvisning, kapitel 6.1

Risk for personskador vid portrérelse

»  Se varningsanvisning, kapitel 10

Klamrisk i styrskenan

»  Se varningsanvisning, kapitel 10
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Risk for personskador p.g.a. repklockan

»  Se varningsanvisning, kapitel 10

Risk for personskador p.g.a. okontrollerade portrorelser
i riktning port STANGD om en viktutjamningsfjader gar
av och om en styrslid lases upp.

»  Se varningsanvisning, kapitel 10

Risk for personskador vid snabb portstdngning

»  Se varningsanvisning, kapitel 10.1.1

2.8 Séakerhetsanvisningar for fjarrkontrollen

/\ VARNING

Risk for personskador vid avsiktlig eller oavsiktlig
portrorelse

»  Se varningsanvisning, kapitel 7

Explosionsfara pa grund av felaktig batterityp

»  Se varningsanvisning, kapitel 7.2

Livsfara vid fortéring

»  Se varningsanvisning, kapitel 7.2

2.9 Séakerhetsanordningar
uppfyller EN ISO 13849-1, kat. 2, PL "c” och har konstruerats
och kontrollerats enligt denna standard:

* Intern kraftbegrénsning e  Séakerhetsanordningar

/\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. icke fungerande
sakerhetsanordningar
»  Se varningsanvisning, kapitel 9.2

3 Montage

3.1 Kontrollera port/portsystem

A FARA

Utjamningsfjadrarna ar mycket spéanda
Utjamningsfjadrarna kan orsaka allvarliga personskador nar
de justeras eller lossas!

»  Forsok aldrig pa egen hand byta ut, justera, reparera
eller forskjuta utjamningsfjadrarna fér portens
viktutjamning eller deras hallare. Lat endast en
sakkunnig person utfora arbetena nar sa behovs!

»  Kontrollera hela portsystemet (portlager, leder, lina,
fiddrar och fastséattningsdelar) betréffande slitage och
eventuella skador, rost, korrosion och sprickor.

Fel i portsystemet eller felinstallda portar kan orsaka svéra

personskador!

»  Om reparations- eller instéllningsarbeten maste utféras
far portsystemet inte anvandas!

Garageportsdrivenheten ar inte konstruerad for att anvéndas
for portar som gér trogt.

Porten maste vara mekaniskt felfri och i jamvikt sa att den Iatt
kan mandvreras for hand (EN 12604).

»  Folj tillverkarens anvisningar.
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3.2 Nodvandigt fritt utrymme

» Bild1.1a/1.2b

Det fria utrymmet mellan portens hdégsta punkt vid portrérelse
och taket maste vara minst 35 mm (dven nér porten éppnas),
for portar med termisk belastning minst 75 mm.

| samband med portar fran Hérmann maste de angivna matten
i respektive bilder (1.6a, 1.8b) foljas.

OBS

Valj mattet med * fér portar med termisk belastning.
Takmontering ar inte mojlig fér portar under termisk belastning
(Bild 1.6a — 4).

A Observera portens inbyggnadsdata for ThermoFrame.

Om det fria utrymmet &r mindre &n sa kan styrskenan aven
monteras bakom den &ppna porten, om det finns tillréackligt
med plats. | sa fall maste en férlangd portmedbringare
bestéllas separat och monteras.

Drivenheten kan monteras max. 500 mm fran mitten.
Undantagna ar takskjutportar med en hégre uppdragning
(H-beslag). Har krévs ett specialbeslag.

Montera végguttaget som kravs for elanslutningen ca 500 mm
bredvid drivenhetshuvudet.

»  Kontrollera dessa matt.

3.3 Montera garageportsdrivenheten

/\ VARNING

Olampliga fastmaterial

kan medféra att drivenheten lossnar.

» Montdren maste kontrollera att de pluggar och skruvar
som medféljer leveransen passar monteringsplatsen.
Eftersom de medféljande fastmaterialen ar lampade for
betong (= B15), men inte byggnadsméssigt officiellt
godkénda, maste man vid behov anvanda andra
fastmaterial. (Bild 1.6a/1.8b/2.4).

/\ VARNING

Livsfara p.g.a. handlinan
» Ta bort handlinan vid monteringen (bild 1.3a).

A VARNING

Risk for personskador vid oavsiktlig portrorelse

Felaktig hantering av drivenheten och styrenheterna kan
orsaka oonskade portrorelser och personer eller féremal kan
komma i klam.

e

/ Q
gd

»  Placera styrenheterna pa en hojd
som &r minst 1,5 m utom réackhall for
barn.

Montera fast installerade styrenheter
synliga fran porten men inte i
narheten av rérliga delar.

A'm m

OoBS

Borrspan och damm
kan orsaka funktionsstérningar.
»  Tack 6ver drivenheten.

4511185 B1/12-2025
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Takskjutport (bild 1a-1.6a)

» Om takskjutporten har en icke centrerad
forstarkningsprofil ska medbringarvinkeln monteras pa
den intilliggande forstérkningsprofilen till hdger eller
vanster (bild 1a).

» Demontera det mekaniska portlaset helt (bild 1.2a+ 1.3a).

» Vid takskjutportar med ett portlas pa mitten ska
overpartileden och medbringarvinkeln placeras icke
centrerat max. 500 mm. (bild 1.5a).

OBS:

Till skillnad fran bild 1.5a ska traskruvar 5 x 35 ur

tillbehorssetet till porten anvéandas vid traportar (borrhal

@3 mm).

Vipport (bild 1b-1.8b)

» Ta de mekaniska portldsen ur drift (bild 1.3b,1.4b,1.5b).
For portmodeller som inte ndmns hér ska reglarnas lagen
faststéllas pa plats.

»  Overpartileden och medbringarvinkeln ska monteras icke
centrerat vid porthandtag av konstsmidesjarn (bild 1.6b,
1.7b).

OBS:

I N 80-portar med trafylining ska de nedre hélen pa
overpartileden anvéndas vid monteringen (bild 1.7b).

3.4 Montera styrskena

» Bild2-3.1b

» Tryck pa den grona knappen och skjut styrsliden ca
200 mm mot skenans mitt. Detta kan inte ske nar
drivenheten och dndanslagen monterats. (Bild 2.1)

» Vid delade styrskenor rekommenderas en andra
upphangning (finns som tillbehor). (Bild 2.4)

» Observera portmedbringarens installationsriktning
beroende pa portbeslag och porttyp. (Bild 3a-3.1b)

OBS

Anvéand endast de styrskenor for garageportsdrivenheten som

vi rekommenderar beroende pa anvandningen (se

produktinformationen)!

3.5 Faststélla porténdléage

1. Drailinan till den mekaniska upplasningen. (Bild 4)

2. Montera dndanslaget port OPPEN mellan styrslid och
drivenheten. (Bild 5.1)

3. Montera dndanslaget port STANGD mellan styrslid och
port. (Bild 5.2)

4. Tryck pa den grona knappen pa styrsliden. (Bild 6)

5. Mandvrera porten tills styrsliden hakar i remlaset.

3.6 Montera drivenhetshuvud
»  Montera drivenhetshuvud (bild 7). Képan pa
anslutningsutrymmet maste peka in i garaget.

3.7 N&dupplasning

» Bild 8-9b

Repklockan for mekaniskt upplasning far inte placeras hogre

an 1,8 m fran garagegolvet. Beroende pé garageportens hojd

kan linan behéva forlangas pa plats.

»  Nér linan férlangs ska man se till att den inte kan fastna i
bilens takracke eller annat som sticker upp pé bilen eller
porten.

For garage utan en andra ingang kréavs en nodfrikoppling for

mekanisk upplasning utifran. Vid ett strémavbrott férhindrar

nédfrikopplingen en eventuell uteldsning. Noédfrikopplingen
maste bestéllas separat.

»  Nodfrikopplingen ska funktionstestas varje méanad.

4511185 B1/12-2025

4 Ansluta tillbehor

» Observera skyddsanvisningarna i kapitel 2.6

» Bild10-20

OBS

e Anslutna tillbehér far belasta drivenheten med totalt max.
350 mA. Komponenternas stromforbrukning framgar av
bilderna.

e  Tillbehor fran serie 3 méaste anslutas via HCP-adaptern
HAP1.

e  Tillbehér med specialfunktioner kan anslutas till BUS-
uttaget.

e Tillbehdr har inte tagits med i berdkningen vid angivet
standby-vérde. Tillbehdr kan medféra 6kad standby-
férbrukningen.

e Ingangen Stopp eller vilostromkretsen &r inte en
overvakad anslutning enligt EN ISO 13849 PLc.

4.1 Anslutningsklammor
Alla anslutningsklammor kan beldggas flera ganger:

e  Minsta tjocklek: 1 x 0,5 mm?
e Maximal tjocklek: 1 x 2,5 mm?

4.2 Knappar med impulsfunktion
» Bild 11

Belaggning foér klammor:
23 Signal kanal 2

5 +24 V DC

21 Signal kanal 1
20 ov

Deléppning

Impuls

5 Funktioner
5.1 Oversikt

ON
T

12345678
ABCDEFGH
DIL-brytare | Funktion Kapitel
A Porttyp 5.3
B Automatisk pollare 5.4

Funktion intern belysning, BUS 5.5
C och férvarning (HOR 1-HCP eller
UAP 1-HCP (3. relaet) kravs)

Sékerhetsanordning SE2 5.6
Remavlastning 5.7

Andra laget deléppning eller 5.8
ventilation

G Underhéllsmeddelande 5.9
H BUS-skanning 5.10

m| O

-

Drivenhetens funktioner kan stéllas in med DIL-brytare. Innan
forsta driftstart star alla DIL-brytare p& OFF (fabriksinstallning).
Andring av DIL-brytarinstaliningarna f&r endast géras nar
féljande ar uppfyllt:

e Drivenheten &r i vilolage.

e Ingen radiosignal programmeras.

¢ Ingen BUS-skanning utfors.

Du maste stélla in DIL-brytarna enligt lokala férhallanden,
nationella riktlinjer och nédvandiga sékerhetsanordningar.

De ndmnda fabriksinstéliningarna ks géller for porttypen
takskjutport.
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5.2 Andra funktion och parametrar
Vissa funktioner har parametrar som gor att ytterligare
instaliningar kan géras.
»  Stall 6nskad DIL-brytare pa ON.
LED-lampan blinkar rétt 1 x. Funktionen &r aktiverad.
»  Tryck 1 x pa T-knappen.
LED-lampan blinkar rétt 2 ganger. En annan parameter
har valts.
» Tryck 2 ganger pa T-knappen.
LED-lampan blinkar rétt 3 x. En annan parameter har
valts.

Nér du nar den sista parametern for en funktion atergar du till
den ursprungliga férinstéliningen fér den har funktionen nasta
gang du trycker pa T-knappen. LED-lampan blinkar 1 x.

For att spara den valda parametern

»  Tryck pa P-knappen.
LED-lampan blinkar grént 1 gang for bekraftning av
motsvarande parameter.

Timeout

Om inte P-knappen har tryckts in inom 60 sekunder behalls

den forinstallda parametern 1 (blinkar 1 x).

5.3 DIL-brytare A: porttyp

Instéliningen av DIL-brytare A &r endast mdjlig ndr drivenheten
inte &r programmerad och natkontakten sitter i uttaget.

Standardinstéliningar som hastighet, soft-stopp,
reverseringsbeteende for sékerhetsanordningar,

grénsléage for reversering o.s.v. ar férinstallda.
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/\ VARNING

Risk for personskador pa grund av felaktigt val av

porttyp

Felaktigheter i portsystemet kan leda till personskador.

»  Va&lj endast den parameter som tillhor det aktuella
portsystemet.

Stéll in/ andra porttyp:

» Kapitel 5.2
OFF | Takskjutport, AV E
ON | Yiterligare porttyper PA
Blinkar 1 x Vipport
Blinkar 2 x Sidoskjutport, langt mjukstopp
Blinkar 3 x Sidoskjutport, garageslagport, kort
mijukstopp
Blinkar 4 x Garagetakskjutport
Blinkar 5 x Vipport Canopy
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5.4 DIL-brytare B: Automatisk stdngning

Fotocell kréavs

5.5 DIL-brytare C: funktion intern belysning, BUS
och forvarning

HOR 1-HCP eller UAP 1-HCP (tredje reléet)
2 N
3
B —
Sl (&) —a—| | [T
1xRD 30s Q
N\ A 3
ﬁ N A
X JZJ, e
2x RD 60s L/ Q <(®r)>
1 2xRD
T
2 JZJ, . T@ .0
3 x RD 120s s <( 1 >
3xRD
X MXJZJ
AN ) ()
3x " 4x 180s 1x 1/2/3xGN
W Stélla in/ @ndra funktion intern belysning, BUS och
(B (( ﬁ )\ férvarning:
1x 1/2/3/4xGN » Kapitel 5.2
OFF | Funktion intern belysning, BUS och Eﬂ
P : = . férvarning
Stéll in/ andra automatisk stdngning . .
>  Kapitel 5.2 Extern belysning (funktion som
apitel 5. drivenhetsbelysning)
OFF | Automatisk stangning AV Eﬂ ON Funktion intern belysning, BUS och férvarning PA
- R 2 Blinkar 1 x Andlagessignal port-STANGD
ON Alljtomat'Sk Sta”?”'”g PA (tillvalsreldet drar mot i &ndlaget)
Blinkar 1 x C")ppethd 30 sekunder Blinkar 2 x Fdrvarning aktiverad i riktningen
Blinkar 2 x Oppettid 60 sekunder port-STANGD
Blinkar 3 x Oppettid 120 sekunder (tillvalsrel&hastigheter under
; = : férvarning och portrérelse).
Blinkar 4 x Oppettid 180 sekunder Drivenhetsbelysningen tdnds under
portrérelsen.
Blinkar 3 x Forvarning aktiverad i riktningarna
port-OPPEN och port-STANGD
(tillvalsreldhastigheter under
férvarning och portrérelse).
Drivenhetsbelysningen tands under
portrdrelsen.

4511185 B1/12-2025
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5.6 DIL-brytare D: sdkerhetsanordning SE2 5.7 DIL-brytare E: Remavlastning
D - E
D
ON E
<(»_« D ON 0 U @%%EE
f\Q\_ 1xRD 5 <(®)> »»®
_\ - 1xRD
T T N
AN () T () DFEBE
1x “ 2xRD L/ ((@))
1x * 2xRD
T A4V
4 ; \ ((@)) I v o
2x “3xRD f@ (@))
2x * 3xRD
3x<(4xRD)> NV
N (€429)
1x 1/2/3xGN
TQ T
f 4% <(5x%)> Stéll in/ andra remavlastning:
» Kapitel 5.2
OFF | Remavlastning E
N (BY) ron »
1x 1/2/3/4/5xRD ON Remavlastning ytterligare langder PA
Blinkar 1 x Medel
Stélla in/ andra sékerhet: dning SE 2: Blinkar 2 x Lang
dlla |nl andra sdkerhetsanordning H Blinkar 3 x Utan
» Kapitel 5.2
OFF | Sakerhetsanordning SE 2 AV E 5.8 DIL-brytare F: Andra laget del6ppning/
ventilation
ON | Sakerhetsanordning SE 2 PA
Blinkar 1 x Gangddrrskontakt STK med F
funktionskontroll LN
Kontrollen gérs fore varje portrorelse. H B
Blinkar 2 x Stangningskantsakring SKS 6
Blinkar 3 x Medl6épande fotocell VL
Blinkar 4 x Kontaktlist SKS med F
?énkgt_dérrikor;tallrt STK och ON
unktionskontro &
Blinkar 5 x Gangdorrskontakt STK/medlépande E@\ (( @ )) @%
fotocell VL med funktionskontroll —_— 1xRD d

T\

N\
——
A

N Bl

(Cey)

1/2xGN
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Stéll in/ &ndra lage:
»  Kor porten till 6nskat lage.

» Kapitel 5.2
OFF | Deléppning/avluftning E
ON | Andralage PA
Blinkar 1 x Del6ppning
Blinkar 2 x Ventilation
5.9 DIL-brytare G: Underhéallsmeddelande

~

i

Aktivera / stéll in underhallsindikatorn:
» Kapitel 5.2

OFF Underhallsmeddelande AV E

ON Underhallsmeddelande PA

Skjut fran | Aterstalla underhalissignal

ON till OFF

5.10 DIL-brytare H: BUS-skanning

Vid en BUS-skanning raderas det tillbehdr som &r anslutet till
BUS-uttaget och sedan registreras det igen.

OFF BUS aktiverad Eﬂ
BUS-skanning i oprogrammerat
tillstand med spéanningsmatning.

ON BUS aktiverad
Ingen effekt
Skjut fran | BUS aktiverad

ON till OFF | BUS-skanning utférs

4511185 B1/12-2025

5.11 Specialprogrammering
Utéver de olika funktionerna och parametrarna kan tva
specialprogrammeringar goras:

- Kraftbegransning

- Andra laget Ventilation utan sakerhetsanordning

Kontakta din aterférséljare for programmeringen.
OBS

Instéliningar som andrar fabriksinstallningen far endast géras
av sakkunnig.

6 Driftstart

» Las och folj sdkerhetsanvisningarna i kapitel 5.3, 9.2, 10
och 10.1.1 innan driftstart.

Vid inlérningskdrningarna anpassas drivenheten till porten.

Forflyttningsvégar, den kraft som kravs fér 6ppnings- och

sténgningsrorelse och anslutna sédkerhetsanordningar

programmeras automatiskt och sparas med skydd mot ett

eventuellt spanningsbortfall. Dessa data galler endast for

denna port.

OoBS

e  Fjarrkontrollen méste vara klar att anvanda.

e  Styrsliden maste vara inkopplad.

e Folj anvisningen for fjarrkontrollen.

e Nar forflyttningsvégen lars in kor drivenheten i krypfart.

Drivenhetsbelysning:

Om drivenheten inte &r programmerad blinkar
drivenhetsbelysningen 2 ganger, sé snart natkontakten sétts in
i eluttaget. Drivenhetsbelysningen lyser sedan kontinuerligt
och slocknar efter ca 120 sekunder. (Efterbelysningstid)

Efterbelysningstiden &r inte justerbar.

6.1 Léra in drivenheten

A\ VARNING

Risk fér personskador for barn
Felaktigheter i portsystemet vid driftstart kan leda till
personskador.
> Se till att det inte finns nagra barn i narheten
av portsystemet vid driftstarten.
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1. Satt i ndtkontakten.
— Drivenhetsbelysningen blinkar 2 x.
2. Tryck pa T-knappen i drivenhetshuven.
— Porten 6ppnas och stannar en kort stund i
porténdlaget OPPEN.
— Porten genomfér automatiskt 3 hela cykler
(portrorelser STANGD / OPPEN).
Forflyttningsvégen och de krafter som behévs
programmeras. Under inlrningskérningarna blinkar
drivenhetsbelysningen.
—  Porten blir stdende i portandlaget OPPEN.
Drivenhetsbelysningen lyser konstant och slocknar
efter ca 120 sekunder.

Drivenheten &r driftklar.

Avbryta en inlarningskoérning:

»  Tryck pa T-knappen eller pa ett externt mandverelement
med impulsfunktion.
— Porten stannar.
— Drivenhetsbelysningen lyser konstant.

For att starta driftstarten igen:

»  Tryck pa T-knappen.

OoBS

Om drivenheten stannar med blinkande belysning eller om

andanslagen inte nas ar de forinstallda krafterna for Iaga och
méste justeras.
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6.2 Stalla in krafter

For att komma at potentiometern for kraftinstéllning:
» Ta bort locket.

P1 Stall in kraften i riktning port-OPPEN
P2  Stillin kraften i riktning port-STANGD

For att 6ka kraften:
»  Vrid medurs.

For att minska kraften:
»  Vrid moturs.

6.3 Krafter
Krafterna som behdvs vid programmeringen justeras
automatiskt vid varje portrorelse. Av sékerhetsskal far
krafterna inte &ndras om portens kdrbeteende sakta férsémras
under korning (t.ex. minskning av fjdderspanningen). Om
porten mandvreras manuellt kan sakerhetsrisker uppsta (t.ex.
porten faller ner).
De maximala krafter som finns tillgangliga fér dppning och
sténgning for inlérning &r forinstallda i leveranslage
(potentiometerns mittposition).
Om dndanslaget port-OPPEN inte nas, gor sa hir:
1. Vrid P1 ett attondels varv medurs.
2. Tryck pa T-knappen.
Porten koérs i riktningen port-STANGD.
3. Innan portandlaget STANGD nés, tryck pa T-knappen
igen.
Porten stannar.
4. Tryck pa T-knappen igen.
Porten kérs till portandlaget OPPEN.
Om andanslaget port-OPPEN fortfarande inte nas, upprepa
stegen 1-4.

Om idndanslaget port-STANGD inte nas, gor sa har:
1. Vrid P2 ett attondels varv medurs.

2. Radera portdata (kapitel 12).

3. Programmera drivenheten pa nytt (kapitel 6.1).

Om #ndanslaget port-STANGD fortfarande inte nas, upprepa
stegen 1-3.
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Fjarrkontroll HSE 4 BiSecur
/\ VARNING
Risk for personskador vid avsiktlig eller oavsiktlig
portrorelse
»  Se till att fjarrkontrollen inte anvands av barn, och att

den bara anvands av personer som vet hur det
fiarrstyrda portsystemet fungerar!

Anvand alltid fjarrkontrollen med siktkontakt till porten
om porten bara har en enda sékerhetsanordning!

Ga eller kor inte igenom portdppningen forran porten
stér i portandlaget OPPEN!

Sta aldrig kvar i portens rérelseomrade.

Observera att om du av misstag trycker pa en knapp pa
fiarrkontrollen kan det leda till en portrorelse.

Se till att det inte finns nagra personer eller foremal i
portens rérelseomrade nar fiarrstyrningen
programmeras.

Nar du utdkar, andrar eller tar radiosystemet i drift:

Endast mdjligt nar drivenheten ér i vilolage.

Gor en funktionskontroll.

Anvénd endast originaldelar.

Kan omgivningsvillkoren paverka radiosystemets
rackvidd.

Finns det ingen separat ingang till garaget ska alla &ndringar i
eller utdkningar av radiosystem utféras inne i garaget.

741

>

1

3

Produktbeskrivning
Bild 21
LED-lampa, tvafargad
Isoleringsfolie for batteri

2 Fjarrkontrollsknappar
4 Batteri

Nar du har tagit bort batteriets isoleringsfolie ar fjarrkontrollen
klar att anvénda.

7.2

>

Byta batteri
Bild 21.1

A\ VARNING

Explosionsfara pa grund av felaktig batterityp
» Anvand endast denna typ av batteri:

1x 3V batteri, typ: CR2032, litium

» Ta ut batteriet om fjérrkontrollen inte anvands under en

langre tid.

A\ VARNING

7.3.1

Programmering av 6verférda radiokoder

Om fjarrkontrollsknappens radiokod har 6verforts fran en
annan fiarrkontroll och anvands for forsta gangen, tryck pa
och hall in fjarrkontrollsknappen tills LED-lampan omvaxlande
blinkar rétt och blétt och 6nskad funktion utfors.

7.4
1.

Overféring / Sandning av fjarrkod
Tryck pa den fiarrkontrollsknapp som har den radiokod
som du vill éverféra/ skicka.
— LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder och
slocknar sedan.
— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan omvaxlande rétt
och blatt.
— Fjarrkontrollsknappen skickar radiokoden.

2. Om radiokoden programmeras och identifieras, slapp
fiarrkontrollsknappen.
— LED-lampan slocknar.

OBS

Man har 15 sekunder p4 sig att dverféra/ skicka radiokoden.
Upprepa proceduren om éverforingen/sandningen inte lyckas
inom denna tid.

7.5

Aterstilla fiarrkontrollen

Alla knappar pa fjarrkontrollen tilldelas en ny radiokod genom
féljande steg.

1.

2.
3.
4

5.

6.

Oppna fiarrkontrollens holje.

Ta ur batteriet i 10 sekunder.

Tryck pa en av kretskortsknapparna och hall den intryckt.
Satt i batteriet.

— LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i
4 sekunder.

LED-lampan blinkar snabbt med blatt sken i

2 sekunder.

- LED-lampan lyser blatt lange.

Slépp kretskortsknappen.

Alla radiokoder har tilldelats pa nytt.

Sténg fiarrkontrollens hélje.

OBS
Om man slapper knappen for tidigt tilldelas ingen ny radiokod.

7.6 LED-indikering
Bl4 (BU)
Status Funktion
Lyseri2s En radiokod skickas

Blinkar langsamt

Fjarrkontrollen &r i
programmeringslage

blinkar snabbt efter
l&ngsam blinkning

Vid programmeringen
identifierades en giltig radiokod

Livsfara vid fortaring

Om batteriet svaljs kan allvarliga inre brannskador uppsta
inom 2 timmar och leda till dédsfall.

Batterier far inte hanteras av barn!

Korrekt avfallshantering: kapitel 14

7.3
Varje fjarrkontrollsknapp har en radiokod.

Fjarrkontrollens funktion

»  Tryck pa den fjarrkontrollsknapp som har den radiokod

4511185 B1/12-2025

som ska skickas.
— LED-lampan lyser blatt i 2 sekunder.
— Radiokoden skickas.

Blinkar langsamt i 4 s,

Aterstéllningen genomférs och

blinkar snabbti 2 s, avslutas
Lyser lange

Réd (RD)
Status Funktion

Blinkar 2 x, sedan
fortsétter radiokoden att
skickas

Batteriet maste snart bytas

Blinkar 2 x, sedan
skickas inte radiokoden
langre

Batteriet maste bytas omgaende

Bl4 (BU) och réd (RD)

Status

Funktion

omvéxlande blinkning

Fjarrkontrollen &r i laget
Overféring / sdndning
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7.7 Rengora fjarkontrollen

OoBS

Fjarrkontrollen kan skadas genom felaktig rengéring
»  Fjarrkontrollen far endast rengdras med en ren, mjuk
trasa.

OoBS

Regelbunden anvandning av desinfektionsmedel kan skada
fjarrkontrollen.

7.8 Kassera elektrisk och elektronisk utrustning
Elektrisk och elektronisk utrustning far inte slangas
tillsammans med hushalls- och restavfall, utan maste

lamnas till en sarskild &tervinningsstation.
]

7.9 Kassera batterier

== Batterier far inte slangas i hushallsavfallet!
}. Alla anvéndare maste enligt lag se till att batterierna
—O N\ [amnas in till ett Iampligt atervinningsstalle

i kommunen, stadsdelen eller i en affar, sd att de
avfallshanteras pa ett miljvanligt satt.

7.10 Tekniska data

Fjarrkontroll HSE 4 BiSecur

Modell HSE4-868-BS

Frekvens 868 MHz

Overforingseffekt (EIRP)  Max. 10mwW

Spéanningsmatning 1x 3V batteri, typ: CR2032, litium
Tillaten 0°C till +50°C

omgivningstemperatur

Max. luftfuktighet 93 % icke-kondenserande

Skyddsklass IP20

Matt (B x H x D) 28x70x14 mm

7.1 EU-forsékran om éverensstdmmelse for
fiarrkontroll

Harmed forklarar tillverkaren av denna drivenhet att den
medféljande fjarrkontrollen uppfyller EU-direktivet for
radioutrustning 2014 /53 /EU.

Den fullstdndiga EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns i

den bifogade kontrollboken eller kan bestéllas fran tillverkaren.
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8 Integrerad fjarrmottagare

8.1 Programmera radiokoden for
impulsléarningsfunktionen

1. Tryck pa P-knappen i drivenhetshuven en gang.
LED-lampan i den genomskinliga knappen blinkar 1 x rott.
2. Tryck och hall in fjarrkontrollsknappen fran vilken du vill
skicka radiokoden. Information om fjérrkontrollen finns i
kapitlet 7.4.
Nar mottagaren kanner igen en giltig radiokod blinkar
LED-lampan pé& den transparenta knappen snabbt i rott.
3. Slapp fijarrkontrollsknappen.
Fjarrkontrollen ar fardigprogrammerad och kan
anvandas.
LED-lampan i den genomskinliga knappen blinkar
langsamt rott.
Ytterligare fjarrkontroll kan programmeras inom
25 sekunder. (Timeout radiosystem)

Programmera ytterligare radiokoder (impuls):

» Upprepa steg 2 + 3.

Om samma radiokod programmeras pa tva olika kanaler
raderas koden pa den kanal dar den programmerats forst.

For att avbryta programmeringen av radiokoder i fortid:
»  Tryck pa P-knappen 7 x.

For att programmera fler funktioner i fijarrkontrollen:
»  Tryck pa P-knappen i drivenhetsk&pan for att valja 6nskad

funktion.
Drivenhetsbelysning Tryck 2 x
Del6ppning Tryck 3 x
Riktningsval port OPPEN Tryck 4 x
Riktningsval port STANGD Tryck 5 x
Ventilation Tryck 6 x

LED-lampan i den genomskinliga knappen blinkar rétt 1 x,
2x,3x%,4x,5x eller 6 x.

4. Utfor steg 2 + 3 som vid radiokoden Impuls.
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Timeout radiosystem:
Om timeout (25 sekunder) uppnas under programmeringen av
radiokoden stéller drivenheten automatiskt om till driftlage.

8.2 EU-forsakran om 6verensstdmmelse for
mottagare

Harmed forklarar tillverkaren av denna drivenhet att den
integrerade mottagaren uppfyller EU-direktivet for
radioutrustning 2014/53/EU.

Den fullstandiga EU-férsdkran om &verensstammelse finns i
den bifogade kontrollboken eller kan bestallas fran tillverkaren.

9 Avslutande arbeten

Nar alla steg som kravs infor driftstarten ar avklarade:
»  Stang locket.

9.1 Sétta fast varningsskylten
»  Varningsskylten om klamrisk ska placeras pa ett val
synligt stélle som rengjorts och avfettats.

9.2 Funktionskontroll

sKs| 3. Placera ett ca 50 mm (SKS)
I " respektive 16 mm (VL) hogt
¥4 So testféremal vid portens mitt och
om0l sténg porten.

Portsystemet maste stanna och

VL
5 o inleda sakerhetsatergadngen sa
3o snart porten nar testféremalet.

» Kontakta genast en sakkunnig person fér kontroll och
reparation om sakerhetsatergéngen inte fungerar.

10 Drift

/\ VARNING

/.

|
Risk for personskador vid portrorelse
| portomradet finns risk for skador pa

personer eller féremal nér porten &r i

rorelse.

»  Foremal och personer, i synnerhet
barn, far inte befinna sig i
portsystemets rérelseomrade eller
O6ppningsomrade.

»  Om drivenheten anvénds till

7R T portsystem med endast en
sékerhetsanordning maste portens
rérelseomrade vara inom synhall.

»  Overvaka portrérelsen tills
portandlaget har natts.

>  Ga eller kor bara igenom
portdppningen i ett fjarrstyrt
portsystem nar garageporten star i
portandlaget OPPEN.

»  Sta aldrig under en Gppen port.

9

A\ VARNING

Klamrisk i styrskenan
Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det
risk att man kldmmer sig.

» Tainte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse.

A\ VARNING

A\ VARNING

Om sékerhetsanordningarna inte fungerar kan

funktionsfelen medféra personskador.

»  Efter inlarningskérningarna maste en sakkunnig person
kontrollera att sakerhetsanordningen/
skyddsanordningarna fungerar.

Overbelastning av repklocka
kan medféra personskador och skada drivenheten.
» Hang inte med hela kroppsvikten i repklockan

Forst darefter ar systemet driftklart.

Kontrollera sdkerhetsatergangen:

1IN

1. Stoppa porten med bada handerna
under stéangningsrérelsen.
Portsystemet maste stanna och
inleda en sakerhetsatergang.

2. Stoppa porten med bada handerna
under 6ppningsrorelsen.
Portsystemet méste kopplas ifran
och avlastas.
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/\ VARNING

Risk for personskador vid okontrollerade portrorelser i
riktning port STANGD om en viktutjimningsfjader gar av
och om en styrslid lases upp.

Om inget kompletteringsset monteras kan en okontrollerad

portrérelse i riktning port STANGD ske om styrsliden lases

upp och viktutjgmningsfjadrarna har gatt av, porten ar
felaktigt balanserad eller porten inte &r helt stangd.

»  Den sakkunniga personen maste montera ett
kompletteringsset pa styrsliden under fljande
férutsattningar:

— Standarden DIN EN 13241-1 géller

— Drivenheten monteras i efterhand av en sakkunnig
pé en Hérmann takskjutport utan
fjaderbrottsdkring (BR 30).

Kompletteringssetet bestar av en skruv som sakrar
styrsliden mot okontrollerad upplasning samt en ny skylt for
repklockan med bilder som visar hur setet och styrsliden
ska hanteras vid de tva driftsatten for styrskenan.

OBS

En nodfrikoppling eller ett nddfrikopplingslas kan inte
anvandas i kombination med kompletteringssetet.

OoBS

Skador p.g.a. linan fé6r mekanisk upplasning

Om linan fér den mekaniska upplésningen fastnar i ett
takrécke eller andra utskjutande delar pa fordonet eller
porten finns det risk fér personskador.

»  Se till att linan inte kan fastna.

10.1 Instruera anvandare

Denna drivenhet kan anvandas av:

e Dbarn fran 8ar

e personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga

e personer med brist pa erfarenhet och kunskap.

Villkor fér anvandning av drivenheten &r att ovanstaende

barn/personer

e arunder uppsikt

e instrueras géllande sé@ker anvéndning

e  forstar de faror som kan uppsta.

Barn far inte leka med drivenheten.

» Visa alla som anvénder portsystemet hur drivenheten och
portsystemet hanteras pé ett korrekt och sakert satt.

» Visa och prova den mekaniska upplasningen och
sékerhetsatergangen.

10.1.1 Mekanisk upplasning med repklocka

Fast repklockan for mekanisk upplasning hogst 1,8 m éver

garagegolvet. Beroende pa garageportens hojd kan linan

behdva forlangas pa plats.

»  Settill att linan inte kan fastna i fordonets takrécke eller
annat som sticker ut pa fordonet eller porten.

/\ VARNING

Risk for personskador vid snabb portstidngning

Om repklockan mandvreras nér porten héller pa att stangas
finns det en risk att porten slar igen snabbt, t.ex. pa grund
av svaga, brutna fjadrar eller pa grund av felaktig
viktutjamning.

» Repklockan far bara mandvreras nar porten ar stangd.
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» Drairepklockan nar porten &r stédngd. Porten &r nu
upplast och ska vara latt att 6ppna och stédnga manuellt.

10.1.2 Mekanisk upplasning med nédfrikopplingslas

Till garage utan en andra ingang kravs en nodfrikoppling for

mekanisk upplasning utifran. Vid ett strémavbrott férhindrar

nédfrikopplingen en eventuell uteldsning.

»  Mandvrera nddfrikopplingslaset nar porten ar stangd.
Porten &r nu upplast och ska vara latt att ppna och
stédnga manuellt.

10.2 Manoéverknapparnas funktioner
1. Tryck pa T-knappen.

Porten ror sig.
2. Tryck pa T-knappen péa nytt.

Porten stannar.

»  Tryck pa knappen P.
Radiokoder kan programmeras (kapitel 8.1).

10.3 Funktioner for de olika radiokoderna

Varije fjarrkontrollsknapp har en radiokod. Fér att drivenheten
ska kunna mandévreras med fjarrkontrollen méste radiokoden
for varje knapp pa fjarrkontrollen programmeras pa kanalen fér
den 6nskade funktionen pa fjarrmottagaren.

» kapitel 8.1

OBS

e Om fijarrkontrollsknappens radiokod har éverforts fran en
annan fjarrkontroll trycker man pa och haller in
fiarrkontrollsknappen tills LED-lampan blinkar omvéxlande
i rott och blatt och 6nskad funktion utfors.

e Om drivenheten registrerar en &rvd fjarrkod som
fortfarande inte har programmerats pa den integrerade
fiarrmottagaren vaxlar drivenheten automatiskt i tio
sekunder till inlarningsberedskap. LED-lampan i den
genomskinliga knappen blinkar rétt 1 x, 2 x, 3x, 4 x, 5
eller 6 x.

10.3.1 Kanal 1/impuls

Garageportsdrivenheten arbetar i normal drift med
impulssekvensstyrningen.

Genom ett tryck pa motsvarande fjarrkontrollsknapp,
T-knappen eller en extern knapp utléses impulsen.

Impuls 1: Porten aker mot ett andlage.

Impuls 2: Porten stannar.

Impuls 3: Porten aker i motsatt riktning.

Impuls 4: Porten stannar.

Impuls 5: Porten aker i riktning mot dndlaget som valts

vid impuls 1.
och sa vidare

10.3.2 Kanal 2/ ljus

Man kan ténda drivenhetsbelysningen och slicka den i fortid

genom att trycka p& motsvarande fjarrkontrollsknapp for

belysning.

10.3.3 Kanal 3/ deléppning

Om porten inte ar i laget Deléppning utldser

fiérrkontrollsknappen med radiokoden fér Deldppning

portrorelsen till det hér laget.

Om porten &r i laget Del6ppning utldser fiarrkontrollsknappen

e en portrorelse till portandlaget STANGD med radiokoden
for deldppning.

¢ radiokoden fér impuls en portrérelse till portéandlaget
OPPEN.

10.3.4 Kanal 4/ riktningsval port OPPEN
Handsandarknappen med radiokoden fér port OPPEN utléser
impulsféliden (Oppen - Stopp — Oppen - Stopp) for portrérelsen
till portandlaget OPPEN.
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10.3.5  Kanal 5/riktningsval port STANGD

Handsandarknappen med radiokoden fér port STANGD

utléser impulsféljden (Stéangd - S__topp - Stang - Stopp) for

portrorelsen till portandldget STANGD.

10.3.6 Kanal 6/ ventilation

Om porten inte ar i ldget Ventilation utl6ser

fiarrkontrollsknappen portrérelsen till det har 1aget med

radiokoden for ventilation.

Om porten ar i laget Ventilation utldser fijarrkontrollsknappen

e en portrorelse till portandidget STANGD med radiokoden
for ventilation.

¢ radiokoden for impuls en portrorelse till portdndlaget
OPPEN.

10.3.7 Kanal 7/ alla funktioner

Avsedd fér Hormann Smart Home-enheter (t.ex. Hormann

homee Brain).

10.4 Garageportsdrivenhetens agerande efter 3 pa
varandra féljande snabba 6ppningsrorelser

Garageportsdrivenhetens motor ar utrustad med ett termiskt

dverbelastningsskydd. Om dri\{gnheten inom 2 minuter gor 3
shabba rorelser i riktning Port OPPEN minskar

Sverbelastningsskyddet kérhastigheten i riktning port OPPEN.

Rérelser i riktning port OPPEN och port STANGD sker sedan
med samma hastighet. Efter en vilotid pa ytterligare 2 minuter
sker nésta rorelse i riktning port OPPEN snabbt igen.

10.5 I hdndelse av stromavbrott (utan nédbatteri)

Under ett stromavbrott maste portsystemet 6ppnas och
stdngas manuellt. Koppla forst bort drivenheten.

» Drailinan till den mekaniska upplasningen.
Styrsliden ar avkopplad fér manuell drift.

10.6 Funktionssatt nar spanningen aterkommit
(utan nédbatteri)

Koppla in drivenheten och portaxeln for automatisk drift igen
nar spanningen har aterkommit.

»  Tryck pa den grona knappen pé styrsliden.
Styrsliden ar inkopplad igen for automatisk drift.
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10.7 I hdndelse av stromavbrott (med nédbatteri)

» Bild 20

Med ett nédbatteri som tillval kan porten kdras aven vid ett
strédmavbrott. Omkoppling till batteridrift sker automatiskt. Vid
batteridrift lyser farre LED-lampor pa drivenhetsbelysningen.

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. ovantad portrérelse

En ovéntad portrorelse kan intréffa om nddbatteriet

fortfarande &r anslutet trots att natkontakten &r utdragen.

»  Dra alltid ut natkontakten och vid behov kontakten till
nédbatteriet innan du utfor arbeten pa portsystemet.
Sakra portsystemet mot obehérig aterinkoppling.

10.8 Referenskérning

En referenskdrning kravs:

e Nér kraftbegransningen aktiveras 3 ganger i rad vid en
rérelse i riktning Port STANGD.

e Om det blev stromavbrott under en rorelse.

En referenskdrning gors:

e Endast i riktning port OPPEN.
Drivenhetsbelysningen blinkar langsamt.

e Med lagre hastighet.

e Med négot 6kad kraft i férhallande till den kraft som
lardes in senast.

En impuls utléser referenskérningen. Drivenheten kor till

portéandlaget OPPEN.

11 Kontroll och underhall
Tillverkaren rekommenderar att man Iater en sakkunnig person
kontrollera och underhalla portsystemet en gang per ar.
Det kravs ingen viloperiod mellan driftcyklerna.
» Observera maximalt antal driftcykler per timma
pa typskylten.

A\ VARNING

Risk for personskador p.g.a. ovantad portrérelse

En ovantad portrorelse kan intréffa om portsystemet

aterinkopplas av misstag av en obehdrig person nar

kontroll- och underhallsarbeten pagar.

»  Dra alltid ut natkontakten och vid behov kontakten till
nédbatteriet innan du utfor arbeten pa portsystemet.
Séakra portsystemet mot obehérig aterinkoppling.

Kontroll och eventuella reparationer maste utféras av en

sakkunnig person. Kontakta aterférsaljaren.

Visuell kontroll kan géras av driftansvarig.

»  Alla sékerhets- och skyddsfunktioner ska kontrolleras en
gang i manaden.

» Kontrollera alla sékerhetsanordningar utan testning en
gang i halvaret.

» Befintliga fel eller brister maste &tgardas omedelbart.

L&t inte barn utféra rengéring och underhéll pa denna

drivenhet utan tillsyn.

111 Kontrollera kuggremmens spéanning

Styrskenans kuggrem levereras med optimal férspanning.

Vid igangkorning och inbromsning vid stora portar kan det

handa att kuggremmen slapper fran skenprofilen en kort

stund. Detta leder inte till nagra tekniska skador och har inte

nagon negativ effekt pa drivenhetens funktion och livslangd.
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11.2 Kontrollera sikerhetsatergang/ reversering

For att kontrollera sékerhetsatergangen/ reverseringen:

1. Stoppa porten med bada handerna
-j IR @j under sténgningsrorelsen.

‘ﬂ Portsystemet méste stanna och

inleda en sakerhetsatergang.

2. Stoppa porten med bada handerna
under 6ppningsrorelsen.
Portsystemet maste kopplas ifran
och avlastas.

3. Placera ett ca 50 mm (SKS)
respektive 16 mm (VL) hogt
testféremal vid portens mitt och
sténg porten.

Portsystemet méste stanna och
inleda sékerhetsatergdngen sa
snart porten nar testféremalet.

» Kontakta genast en sakkunnig person for kontroll och
reparation om sakerhetsatergangen inte fungerar.

11.3 Byte av ljusmodul

» Bild 22

Typ Ljusmodul belysning

Nominell effekt 4,9 W-30 LED-lampor

3,3 W-20 LED-lampor

Nominell spénning | 37 V

Vid inkopplad drivenhetsbelysning férekommer en spanning

pa 37 V DC.

» Byt ut ljusmodulen endast nér drivenheten &r
spanningsfri.

12 Aterstall till fabriksinstéllningar
(radera portdata)

Om drivenheten ska programmeras om maste man forst
radera tidigare portdata.

ABCDEFGH

> annnEans

12345678

2] OFF

Ll

For att aterstélla fabriksinstéliningen:

1. Dra alltid ut natkontakten och i férekommande fall
kontakten till nédbatteriet.

2. Stall alla DIL-brytare pa OFF.

3. Tryck pa T-knappen i drivenhetshuven och hall den
intryckt.

4. Stick i natkontakten igen.

5.  Om drivenhetsbelysningen blinkar en gang, slapp
T-knappen.
Portdata har raderats.
Programmerade fjarrkoder bibehalls.

6. Programmera drivenheten pa nytt (kapitel 6.1).
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13 Radera alla fjarrkoder

Inga enskilda radiokoder kan raderas fran den integrerade
fiarrmottagaren.

P

3 8

bl

4

A

ALK

(1] [2]

For att radera alla programmerade fjarrkoder:
1. Tryck pa P-knappen i drivenhetshuven och héll den
intryckt.
- LED-lampan blinkar ldngsamt med ett rétt sken och
signalerar klar for radering.
— LED-lampan blinkar sedan snabbt rott.
Alla programmerade radiokoder har raderats.
2. Slapp upp P-knappen.

OBS
Om du slépper P-knappen for tidigt raderas inte fjarrkoderna.

14 Demontering och kassering

OBS!
Vid demontering ska géllande foreskrifter for arbetsskydd foljas.

Garageportsdrivenheten ska demonteras av en sakkunnig
person enligt denna anvisning, i motsatt ordningsféljd jamfort
med monteringen, och avfallshanteras pa korrekt satt.

14.1 Avfallshantera forpackningen
(K. Avfallshantera forpackningen efter material:
— Papp och kartong sorteras som
pappersforpackning
— Plastfolien sorteras som plastférpackning

14.2 Kassera elektrisk och elektronisk utrustning

Elektrisk och elektronisk utrustning far inte slangas
tillsammans med hushalls- och restavfall, utan maste

lamnas till en sérskild atervinningsstation.
|

15 Garantivillkor

Tack for fértroendet du visar genom att képa en produkt
fran Hérmann.

Produkterna fran Hérmann utvecklas och produceras

med hog kvalitetsstandard i specialiserade fabriker. Om det
anda finns orsak till reklamation av var produkt ger Hérmann
(se punkt 1), féljande garanti:

1. Garantigivare

Garantigivare &r uteslutande det Hérmann férséljningsbolag
som &r regionalt ansvarigt for respektive land dar produkten
(se punkt 2) har kdpts av kunden. Det Hérmann
foérséljningsbolag som ansvarar for ditt land hittar du pa:
www.hoermann.com/en/hoermann-in-your-country/ (engelska).
2. Garantitid och garantiobjekt

Under 5 ar fran inkdpsdatumet, men fér en maximal
anvandningstid pa 10 cykler per timme / 25 cykler per dag
(OPPNA/STANG), far kdparen en reservdelsgaranti p&
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drivenhetstekniken, motorn och styrningen fér portmotorn
ProMatic 4 (hadanefter kallad "produkt”). For fiarrutrustning,
tillbehdr och specialsystem &r garantin 2 ar.

For ersattningsleveranser géller den resterande garantitiden
for den ursprungliga produkten, dock minst en garantitid
pa sex manader.

Garantitiden bérjar med inképsdatumet. Forvara inkdpskvittot
i original for att kunna intyga képdatumet.

3. Garantins omfattning

Under garantitiden &tgardar vi alla fel pa produkten

som bevisligen beror pa material- eller tillverkningsfel.
Garantin géller endast skador pa sjélva avtalsforemalet;
eventuella konsekvens- och / eller foljdskador omfattas inte
av garantin.

Garantin galler inte for brister som kan harledas till

— felaktig montering eller elanslutning,

— felaktig driftstart eller anvéndning,

- forsummelse av skotsel, rengéring och underhall,

- vardslos eller medveten skada / forstorelse eller
vandalism,

— olamplig monteringsplats eller bristfallig
vattenavrinning i produktens monteringsomrade,

- Yttre paverkan som brand, fér hog luftfuktighet eller
aggressiva amnen i omgivningen (t.ex. salter, lutar,
syror, gddningsmedel, 6vriga kemiska &mnen),
onormal miljiopaverkan (t.ex. hagel), saltvatten och /
eller sand i omgivningsluften;

— felaktig transport,

— grundskikt och &vrigt ytskydd,

— forandringar i kuldr och yta,

- felaktig eller for sent utférd skyddsmalning,

— reparation utford av icke sakkunniga personer,

— anvandning av reservdelar som inte ar original,

- forandringar, om- och / eller pabyggnader utan
skriftligt godkannande i férvag fran oss,

— forslitning eller normalt slitage,

— borttagning av typskylten eller olaslig typskylt.

4. Garantitjanst

Vi férbinder oss att antingen byta ut en bristfallig produkt

mot en felfri, reparera den eller ge ersattning med ett belopp

som motsvarar produktens vardeminskning, men vi star

da inte for kostnaderna fér montering och demontering eller

leverans. Ersatta delar 6vergdr i var &go eller ska enligt vart

gottfinnande kasseras av kunden pa kundens bekostnad.

Var garantitjanst (reparation, byte av produkt eller ersattning

for vardeminskning) leder inte till att garantitiden forlangs eller

bdrjar om.

5. Garantins platsrelaterade och personliga
anvandningsomrade

Garantin géller endast det land som produkten kopts i.

Produkten maste ha képts pa den av oss féreskrivna

foérsaljningsvagen. Dessutom maste produkten fortfarande

vara i den ursprungliga kdparens ago och far inte

ha demonterats och byggts upp igen.

6. Utnyttja garantin

For att utnyttja denna garanti, kontakta aterforsaljaren

du kdpte produkten hos.

Garantin kan endast utnyttjas mot uppvisande av kdpkvittot

i original. For att kunna kontrollera och hantera ditt

garantidrende s& snabbt som méjligt behdver vi féljande

information:

- dina kontaktuppgifter for frdgor och, om garantin
beviljas, for att verkstalla den,

- uppgift om aterférséljare som produkten képtes hos,

— produktbeteckningen,

— ett foto av produktens typskylt,
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- en tydlig beskrivning av felet.

Om kompletterande information behdvs for hanteringen

ska den tillhandahéllas oss pa begéran.

Vi har ratt att anlita tredje part for kontroll och verkstallande

av garantidrendet.

7. Information om konsumentens lagstadgade
rattigheter vid brister

Vi vill uttryckligen informera om dina lagstadgade rattigheter

i de fall en produkt 6verlamnas pa grund av en brist

(reparation, havning, reducerat inkdpspris

och skadeersattning). Dessa lagstadgade rattigheter

ar kostnadsfria och begransas inte av denna garanti

som strécker sig utanfér rattigheterna.

16 EG- / EU-férsédkran
om 6verensstammelse / férsdkran
om inbyggnad
(Enligt EG- / EU-maskindirektiv 2006/42/EG bilaga Il, del 1 A
for fullstdndig maskin resp. del 1 B f6r montering av en
ofullstédndig maskin)
Denna garageportsdrivenhet far endast monteras
av slutanvandaren i kombination med porttyper som godkants
for detta. Dessa porttyper framgar av den fullstandiga
EG- / EU-férsdkran om dverensstdmmelse i den bifogade
kontrollboken.
Om denna garageportsdrivenhet inte monteras i kombination
med en porttyp som godkénts for detta anses montéren sjalv
vara tillverkare av den fullstdndiga maskinen.
Monteringen far endast utféras goras av en auktoriserad
montor, eftersom montdren har kunskap om de relevanta
sakerhetsforeskrifterna, gallande direktiv och standarder
och har tillgang till nédvéandig kontroll- och méatutrustning.

Aven tillhérande férsakran om inbyggnad finns i den bifogade
kontrollboken.

17 Tekniska data
230/240V, 50/60 Hz

Natanslutning

Standby 0,6 W

Tid till standby 1 min
(beredskapsstatus)

Frekvens 868 MHz
Tilldten —20 °C till +60 °C

omgivningstemperatur
Max. luftfuktighet
Skyddsklass

Frankopplingsautomatik | Programmeras automatiskt for

béada riktningarna var for sig

Andlagesfrankoppling/ |¢  Sjalvprogrammerande

kraftbegrédnsning e  Slitagefri

e Efterjusterande
frdnkopplingsautomatik vid
varje portrorelse

90s, sidoskjutport 180s

93 % icke-kondenserande

Endast for torra utrymmen

Drifttidsbegrédnsning

Marklast Se typskylt
Drag- och tryckkraft Se typskylt
Motor Likstrdmsmotor med hallsensor

Kopplingsnétdel 24V DC/37VDC
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Anslutning e  Skruvklamma for externa 18.2 Meddelanden frén drivenhetsbelysning
enheter Status Funktion
° S"kruvlés anslutpingsteknik Blinkar langsamt Inlarningskérning eller
fér externa 2-tradsknappar referenskérning pagar
och fotoceller - 2 A
- - Blinkar en gang Fabriksinstéllning lyckades
Specialfunktioner e  Fotocell eller - " - —
sténgningskantsakring kan Blinkar 2 x en gang Drivenheten ar inte
anslutas programmerad (leveransstatus)
e Extra rel3, adapterkretskort Blinkar en gang 3 ganger | Nasta kérning &r en
och ytterligare HCP-bus- referenskérning
deltagare ar anslutningsbara Under férvarningstiden
Snabbupplasning Manuell drift inifrdn med lina Underhallsintervall har natts
Universalbeslag For vipportar och takskjutportar Lyser i 120 sekunder Normal drift
Rorelsehastighet ®  Vid rérelse i rikining
port STANGD max. 14 cm/
s?)
*  Vid rdrelse i rikining
port OPPEN max. 20 cm/s")
Luftljud drivenhet <70dB (A)
Styrskena e Med 30 mm extremt platt
e Med integrerad
uppskjutningsspérr
e Med kuggrem

1) beroende av drivenhetstyp, porttyp, portstorlek och portbladsvikt

171 Position typskylt

SN: XXXXXXXXXXXX

18 Indikering av fel,
varningsmeddelanden och
drifttillstand

18.1 Manoéverknappar

T-knapp Programmera maskineriet

Impulsknapp i normal drift

Andra funktioner och parametrar
med en fabriksaterstalining
P-knapp Programmera fjarrkoder

Radera radiokoder

Spara funktioner och parametrar
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18.3

Indikering av driftstatus

LED-indikering réd (RD)

Status

Funktion

Lyser med fast sken

Kérning i riktning port-OPPEN, port-STANGD,

Porten &r i portandlaget OPPEN eller i ett mellanlige

Blinkar langsamt

Inlarningskarning eller referenskdrning pagar

Under 6ppethaliningstiden

Radera alla fjarrkoder (beredskap for radering)

Blinkar

Systemstarta vid natspanning OPPEN eller spanningsavkastning

Ladda alla programmerade fjarrkoder

Radera alla portdata (beredskap for radering)

Radera alla fjarrkoder (bekréftelse av radering)

Blinkar snabbt

Under forvarningstiden

All portdata har raderats (bekraftelse av radering)

Spara fiérrkod (programmeringsbekréftelse)

Blinkar 1 x...6 x

Programmera radiokoden enligt den valda kanalen

Installning via DIL-brytare

Blinkar langsamt 10 x

Drivenheten &r inte programmerad (leveransstatus)

Av

Ingen natspanning

Under ingangs- och utgéngsfjarrkommandon

LED-indikering gron (GN)

Status

Funktion

Lyser med fast sken

Porten stér i portandlage STANGD

Blinkar 1 x

Andrad parameter &r sparad

Blinkar 2s

Ny position fér luftning har sparats

Blinkar en géng 1 x...8 x snabbt

Bekraftelse en gang enligt vald installning

LED-indikering r6d/grén (RD/GN)

Status

Funktion

Blinkar mycket snabbt véxelvis

BUS-skanning
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18.4 Indikering av fel och varningar
LED-indikering réd (RD)
Indikering | Fel/varning Mojlig orsak I°\tgéird
Blinkar 1 x Gréanslége for reversering Ett hinder fanns i védgen nar Ta bort hindret

gar inte att stélla in granslaget for reversering
SKS/VL skulle stéllas in
Gréanslaget for reversering Tryck pa T-knappen. Felet kvitteras.
ar> 200 mm fére Valj en position <200 mm framfor portandlaget
portéandlaget STANGD STANGD
Vid instalining av granslaget | Stall in grénslaget for reversering igen
for reversering SKS/VL
kéndes testféremalet inte
igen.

Laget Deléppning gér inte Laget deldppning &ar fér ndra | Laget Deldppning maste vara 35_'— 300 mm

att stalla in portandlagena (< 120 mm sladvag framfor portéandldget STANGD
sladvag)

L&aget Ventilation gér inte att | Laget Ventilation befinner sig | LAget Ventilation maste vara > 35 mm sladvag fére

stélla in utanfér det tillatna omradet portandlaget STANGD

Porten kan inte Den programmerade Oka avstandet mellan dndanslagen

programmeras korstrackan ar for kort

Blinkar 2 x Sakerhetsanordning pa SE1 | Det finns ingen ansluten Anslut en sékerhetsanordning

sakerhetsanordning

Inaktivera sakerhetsanordningen.
DIL-brytare D pa OFF
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SVENSKA

Indikering | Fel/varning Méijlig orsak Atgard
Sakerhetsanordningens Stéll in/justera sékerhetsanordningen
signal avbryts Kontrollera tilledningarna och byt ut dem vid
behov
Sakerhetsanordningen &r Byt sékerhetsanordning
defekt
Blinkar 3 x Kraftbegrénsning i riktning Porten ar trégmandvrerad Korrigera portrérelsen
port STANGD eller gér oregelbundet
Nagon typ av hinder finns i /:\tgérda hindret, programmera vid behov om
portomradet drivenheten
Blinkar 4 x | Avbruten vilostrémkrets Géngdorren ar 6ppen Stang géngddrren
Magneten &r felaktigt Montera magneterna korrekt (se gangdorrens
monterad anvisning)
Funktionskontrollen ar inte Byt ut gangdorrskontakten
korrekt
Vilostrémkretsen pa Kontrollera tillbehor pd BUS-uttaget
tillbehdret som &r anslutet till
BUS-uttaget &r bruten.
Blinkar 5 x Kraftbegréansning i riktning Porten ar trégmandvrerad Korrigera portrérelsen
port OPPEN eller gar oregelbundet
Nagon typ av hinder finns Atgérda hindret, programmera vid behov om
i portomradet drivenheten
Fjaderbrott Kontrollera fiadrarna. Lt en sakkunnig person
byta fjadrarna vid behov
Fjaderspénningen ger efter Kontrollera fjaderspanningen. Lat en sakkunnig
person justera fiaderspénningen vid behov
Blinkar 6 x Systemfel Internt fel Genomfor en fabriksaterstallning. Programmera
drivenheten igen eller byt ut den vid behov
Drifttidsbegrénsning Remmen &r trasig Byt ut remmen
Drivenheten ar defekt Byt ut drivenheten
Blinkar 7 x Kommunikationsfel Fel i kommunikationen med Kontrollera tilledningarna och byt ut dem vid
mandverelement eller extra behov
kretskort Kontrollera mandverelementet eller det extra
kretskortet och byt ut vid behov
Genomfér en BUS-skanning (se kapitel 5.10)
Blinkar 8 x Mand&verelement/ Felaktig inmatning Kontrollera inmatning och andra vid behov
Manévrering Ett ogiltigt virde har matats | Kontrollera det inmatade vérdet och dndra vid
in behov
Kérkommando &r inte mdjligt | Drivenheten sparrades for Frige drivenheten fér mandverelementen
mandverelementen och ett Kontrollera anslutningen pa IT 3b
kérkommando tilldelades
Blinkar 9 x Specifikt fér programmerade | Sakerhetsanordning med Kontrollera sékerhetsanordningen och byt den vid
sakerhetsanordningar testning har avbrutits behov
Kontaktlist/ mediépande Ta bort hindret
fotocell har aktiverats
Kontaktlist/ medldpande Kontrollera respektive byt ut eller anslut
fotocell ar defekt eller inte kontaktlist/ mediépande fotocell
ansluten
Blinkar 10 x | Spanningsfel Vid batteridrift: signalering Ladda upp batteriet, kontrollera spanningskallan
(6ver-/underspanning) Vid natunderspanning: internt
fel utan signalering
Blinkar 11 x | Fjader Fjaderspénningen ger efter Kontrollera fjaderspanningen. Lat en sakkunnig
person justera fjaderspénningen vid behov
Fjaderbrott Kontrollera fjadrarna. Lat en sakkunnig person
byta fjadrarna vid behov
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